
Systemschlüssel
Der Systemschlüssel umfasst drei Abteilungen: einen Allgemeinen Teil (a-), die 
Allgemeine und romanische Sprachwissenschaft (b-) und die Allgemeine und 
romanische Literaturwissenschaft (c-).

Allgemeiner Teil
0001 Allgemeine Bibliographien
0002  Verzeichnis der ausgewerteten 

Zeitschriften
0003 Berichte über Forschungsinstitute

0004 Kongressberichte
0005 Sammelbände
0006 Festschriften, Personalia

Sprachwissenschaft

Die nachstehend verzeichneten Positionen der „Sprachwissenschaft“ setzen sich 
wie folgt zu sammen:

I  Sprachenschlüssel (an der ersten Stelle, bei 3, 4, 8, 9 gegebenenfalls auch 
an der zweiten Stelle).

II Allgemeiner Objektschlüssel.

Alle vierstellig ausgeschriebenen Notationen sind nicht variabel. Eine Position ist 
variabel, wenn an der ersten Stelle ein Strich (– ) steht.

I. Sprachenschlüssel

0  Allgemeines 5 Französisch (mit Frankoprovenzalisch)
1  Latein 6 Okzitanisch
2 Gemeinromanisch 7 Katalanisch
3 Rumänisch 8 Spanisch
4  Italienisch/Italoromanische Varietäten 

sowie Rätoromanisch
9 Portugiesisch



II. Allgemeiner Objektschlüssel 

* Gelten nicht für „0000 Allgemeine Sprachwissenschaft“

0000 Allgemeine Sprachwissenschaft
  – 001  Bibliographie. 

Forschungs berichte
  – 002 Methodenfragen*
  – 003 Terminologie*
  – 004 Handbücher*
  – 005 Geschichte des Faches*
  – 006 Lage der Linguistik
 0010 Sprachtheorie
 0020 Methodologie
  0021  Historische 

Sprachwissen schaft
  0022  Strukturalismus.  

Des kript ivismus
  0023 Generative Grammatik
  0024 Prozedurale Grammatik
 0030 Terminologie
 0040 Handbücher
 0050  Geschichte der Sprach wissen-

schaft
  0051 Antike
  0052 Mittelalter
  0053 Neuzeit
  0054 Gegenwart
 0060 Lage der Linguistik

– 090  Sprache in Verbindung mit anderen  
Disziplinen

  – 091 Sprachphilosophie
  – 092 Psycholinguistik
  – 093 Computerlinguistik
  – 094 Spracherwerbsforschung
  – 095 Übersetzungs-  
   wissenschaft 
  – 096 Kognitive Linguistik

– 100 Geschichte und Strukturen
  – 101  Bibliographie. For-

schungs berichte
 – 110 Klassifikation. Typologie
 – 120 Strate

  – 121 Vorrömische Strate*
  – 122 Germanische Strate*
  – 123 Orientalische Strate*
 – 130 Sprachgeschichte
  – 131 Gesamtdarstellungen
  – 132  Herausbildung der 

Sprach räume
  – 133 Einzelne Epochen*
  – 134  Koiné- und Schrift-

sprachenbildung. 
Standardisierung und 
Normierung

  – 135  Bedeutung als Kultur-
sprache*

  – 136 Sprachschichten
  – 137 Gesprochene Sprache
  – 138  Literatur- und Schrift-

sprache
  – 139 Aktuelle Tendenzen.
   Sprachprognostik
 – 140 Textphilologie
  – 141  Kodikologie. Paläogra-

phie. Überlieferungs-
geschichte. 
Editionsgeschichte*

  – 142  Sprachdenkmäler. Nicht-
literarische Texte*

  – 143  Sprache bei Autoren und 
Anonyma*

  – 148 Inventare*
 – 150 Textlinguistik
 – 160 Kontaktlinguistik
 – 170 Kontrastive Linguistik
 – 180 Soziolinguistik
  – 181  Historische Sozio-

linguistik (bis ca. 1945)
 – 190 Regionalsprachen
  – 191  Historische 

Regionalsprachen
   (bis ca. 1945)
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– 200 Grammatik
  – 201  Bibliographie.  

For schungsberichte
  – 202 Methodenfragen
  – 203 Vermischte Beiträge
  – 209 Norm
 – 210  Gesamtdarstellungen. 

Handbücher
  – 211 Deskriptive Grammatik*
  – 212 Historische Grammatik*
  – 213  Grammatik mittel alter-

licher Sprachen*
  – 214 Normative Grammatik*
 – 220 Phonetik. Phonologie
  – 221 Vokalismus
  – 222 Konsonantismus
  – 223 Prosodie
  – 224  Transkription.  

Trans li tera tion
  – 226 Aussprache. Orthoepie 
  – 227 Akustische Phonetik
  – 228 Auditive Phonetik
 – 230  Graphie. Orthographie.  

Inter punk tion
  – 232 Orthographie
  – 233 Interpunktion
 – 240  Linguistische Einheiten.  

Gram matische Kategorien
 – 250 Morphosyntax
  – 251 Artikel
  – 252 Substantiv. Kasus
  – 253 Adjektiv. Numerale
  – 254 Pronomen
  – 255 Verb
  – 256 Adverb
  – 257 Präposition
  – 258  Konjunktion. Partikel.  

Interjektion
  – 259 Sonstiges
 – 260 Wortbildungslehre
  – 261 Suffixale Bildungen
  – 262 Präfixale Bildungen
  – 263 Wortzusammensetzung
 – 270 Syntax
  – 271 Bibliographie
  – 272 Methodenfragen
  – 273 Vermischte Beiträge

  – 274 Gesamtdarstellungen
 – 280 Beschreibung des Satzes
  – 281 Nominalphrase
  – 282 Verbalphrase
  – 283 Präpositionalphrase
  – 284 Adverbialphrase
  – 285 Pronominalisierung
  – 286 Relativsatz
  – 287 Topikalisierung
  – 288 Diathese
 – 290 Deiktische Situierung
  – 291 Modus
  – 292 Tempus. Aspekt
  – 293 Modalisierung

– 300  Lexikologie. Etymologie. 
 Lexikographie
  – 301  Bibliographie. 

Forschungs berichte
  – 302 Methodenfragen
  – 303 Vermischte Beiträge
 – 310 Wörterbücher*
  – 311 Deskriptive Wörter-
    bücher*
  – 312  Mehrsprachige Wörter-

bücher*
  – 313  Neusprachlich-

historische 
Wörterbücher*

  – 314  Wörterbücher bestimmter 
Epochen*

  – 315  Etymologische Wörter-
bücher*

  – 316  Ideologische Wörter-
bücher*

  – 317  Fach- und 
Spezialwörterbücher*

  – 318 Autorenwörterbücher*
 – 320 Wortuntersuchungen
  – 321 Etymologie. Wort-
   ge schichte
  – 322 Struktur des   
   Wortschatzes
  – 323  Fremd- und 
   Lehnwort schatz
  – 324 Statistik
  – 325 Neologismen
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 – 330 Redensarten. Phraseologie
  – 331 Sammlungen*
  – 332 Einzeluntersuchungen*
 – 340 Sondersprachen
  – 341 Berufs- und Fach-
   sprachen
  – 342  Gaunersprache. Geheim-

sprachen
  – 343  Sprache politischer und 

religiöser Gruppen
  – 344  Volkstümliche und argo-

tische Formen
  – 345 Sammlungen*
 – 350  Wortschatz bei Autoren und 

Anonyma
  – 351 Autoren und Anonyma*

– 400 Semantik. Pragmatik. Semiotik
 – 410 Wortsemantik
  – 411 Einzeluntersuchungen*
 – 420 Satzsemantik
  – 421 Einzeluntersuchungen*
 – 440 Sprache und Logik
  – 441 Einzeluntersuchungen*
 – 450 Linguistische Pragmatik
  – 451 Einzeluntersuchungen*
  – 452  Historische Pragmatik 
   (bis ca. 1945)*
 – 490 Semiotik
  – 491 Kultursemiotik

– 500 Dialektologie. Sprachgeographie
  – 501  Bibliographie. For-

schungs berichte
  – 502  Methodenfragen. Allge-

meine Ab hand lungen
  – 503  Gliederung der Sprach-

landschaft
  – 504 Sprach- und   
   Dialektgrenzen
  – 505 Sprachatlanten
  – 506 Volkskundliches
  – 507 Einzeluntersuchungen* 
  – 508 Dialektwörterbücher

– 600 Onomastik
  – 601  Bibliographie. For-

schungs berichte
  – 602 Methodenfragen
  – 603 Handbücher
  – 604 Vermischte Beiträge
 – 610 Personen- und Völkernamen
  – 611 Personennamen*
  – 612 Völkernamen*
 – 620 Toponomastik
  – 621 Einzeluntersuchungen*

– 700 Linguistische Stilistik
  – 701  Bibliographie. For-

schungs berichte
  – 702 Methodenfragen
  – 703  Handbücher. Einzel-

unter suchungen
 – 720 Sprachcharakterisierung

– 820 Kreolisch. Pidgin

0870  Plansprachen auf romanisch-
lateinischer Basis

1000 Latein
  1149 Inschriften
  1349 Christliches Latein
  1520 Regionales Latein
  1910 Vulgärlatein. Spätlatein.
   Mittellatein

2000 Gemeinromanisch
 2127 Baskisch
 2830 Romania submersa

3000 Rumänisch
  3124 Slavorumänisch
  3239 Kyrillische Notation
 3510 Mundarten
  3511 Dakorumänisch
  3512 Moldauisch
  3513 Aromunisch
  3514 Meglenorumänisch
  3515 Istrorumänisch

3800 Balkanologie
 3810 Strate
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  3811 Albanisch
  3812 Griechisch
  3814 Allg. Südslavisch
  3815 Ungarisch
 3830 Einzeluntersuchungen
3900 Dalmatisch
 3910 Einzeluntersuchungen

4000 Italienisch/Italoromanische Varietäten
 sowie Rätoromanisch
  4128 Arabische Einflüsse
  4349 Judenitalienisch
 4510 Altitalienische Dialektologie
  4511 Frankoitalienisch
  4512 Oberitalien
  4513 Mittelitalien
  4514 Süditalien
  4515 Sizilien
 4520  Oberitalienische Mundarten. 

Südschweiz
  4521 Südschweiz
  4522 Lombardei
  4523 Piemont
  4524 Ligurien
  4525 Venezien
  4526 Emilia-Romagna
  4527 Galloitalische Kolonien
 4530 Toskanische Mundarten
  4531 Einzelmundarten
 4540 Mittelitalienische Mundarten
  4541 Latium
  4542 Umbrien
  4543 Marchen
 4550 Süditalienische Mundarten
  4551 Kampanien
  4552 Abruzzen. Molise
  4553 Apulien
  4554 Lukanien. Basilikata
  4555 Kalabrien
  4556 Süditalienische Gräzität
 4560 Sizilianische Mundarten
  4561 Einzeluntersuchungen
 4570 Nichtitalienische Sprach -
  gruppen
 4580 Korsisch
 4590 Sardisch
  4591 Campidanesisch

  4592 Logudoresisch
  4593 Galluresisch.
   Sassaresisch
4800 Expansion des Italienischen
 4810 Italienisch in der Schweiz
4900 Rätoromanisch
 4910 Bündnerromanisch
 4920 Dolomitenladinisch
 4930 Friulanisch

5000 Französisch (mit Frankoprovenzalisch)
  5124 Bretonisch
  5349 Judenfranzösisch
 5510 Altfranzösische Dialektologie
  5511 Einzeluntersuchungen 
  5512 Anglonormannisch
 5520 Großräumige Gruppierungen
 5530 Moderne Mundarten I
  5531 Wallonisch
  5532 Pikardisch
  5533 Normannisch
  5534 Maine. Anjou. Gallo
  5535 Poitou. Saintonge
  5536 Touraine. Orléanais
  5537 Centre. Bourbonnais
 5540 Moderne Mundarten II
  5541 Bourgogne
  5542 Champagne
  5543 Lothringen
  5544 Franche-Comté
 5550 Frankoprovenzalisch. 
  West schweiz
  5551 Einzeluntersuchungen

5800 Expansion des Französischen
 5820 Kreolisch

5900  Modernes Französisch außerhalb 
Frankreichs

 5910  Europa 
5941 Maghreb

  5942 Subsahara-Afrika 
5920 Kanadisches Französisch
 5930 Französisch Guayana. 
  Antillen. USA
 5940 Afrika
 5950 Indopazifik
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6000 Okzitanisch
 6127  Baskisch
 6349 Judenprovenzalisch
 6520 Altprovenzalische Dialek tologie
  6521 Einzeluntersuchungen
 6530 Okzitanische Mundarten
  6531 Dauphiné
  6532 Waldensisch
  6533 Provence
  6534 Languedoc
  6535 Rouergue. Cévennen
  6536 Auvergne. Marche
  6537 Limousin. Périgord
  6538 Gaskognisch

7000 Katalanisch
  7128 Hispanoarabisch
 7509 Mozarabisch 
 7510 Altkatalanische Dialek tologie
  7511 Einzeluntersuchungen
 7520 Moderne Mundarten
  7521 Ostkatalanisch
  7522 Roussillon
  7523 Balearen
  7524 Westkatalanisch
 7540 Aljamiado

8000 Spanisch
  8127 Baskisch
  8128 Hispanoarabisch
  8129  Hispanoamerikanische 

Strate
  8349 Judenspanisch
 8510 Mozarabisch
 8520 Altspanische Dialektologie
  8521 Einzeluntersuchungen
 8530  Moderne Mundarten (Galicisch 

vgl. 9530)
  8531 Asturien. León. Mirandés
  8532 Aragonien
  8533 Pyrenäenmundarten
  8534 Kastilien

  8535 Andalusien
 8540 Aljamiado

8800 Expansion des Spanischen
 8810 Inselspanisch (Kanarische   
  Inseln. Rif. Marokko. Guinea.  
  Philippinen)
 8820 Kreolisch
8900 Amerikanisches Spanisch
 8910 Mexiko
 8920 Mittelamerika
 8930 Antillen
 8940 Venezuela, Kolumbien
 8950 Peru. Bolivien. Ekuador
 8960 La Plata-Staaten
 8970 Chile
 8990 Spanisch in den USA

9000 Portugiesisch
  9128 Hispanoarabisch
  9129 Iberoamerikanische
   Strate
  9349 Judenportugiesisch
 9509  Mozarabisch
 9510 Altportugiesische Dialektologie
  9511 Einzeluntersuchungen
 9520 Moderne Mundarten
  9521  Interamnense. 

Transmon tano
  9522 Beira. Extremadura
  9523 Alentejo
  9524 Algarve
 9530 Galicisch
 9540 Aljamiado

9800 Portugiesisch außerhalb Europas
 9810 Einzeluntersuchungen
 9820 Kreolisch

9900 Brasilianisch
 9910 Einzeluntersuchungen
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Literaturwissenschaft

Die nachstehend verzeichneten Positionen der „Literaturwissenschaft“ setzen 
sich wie folgt zusam men: I. Literatur (erste Stelle). II. Chronologischer Schlüssel 
(zweite Stelle). III. Objektschlüssel (dritte und vierte Stelle). IV. Sonderschlüssel 
für allgemeine und vergleichende Lite raturwissenschaft. V. Sonderschlüssel für 
romanische Literatu ren außerhalb der Stammländer.

I. Literaturenschlüssel (erste Stelle)

0  Allgemeine und vergleichende Literatur -
wissenschaft

1 Romanische Literaturwissenschaft
2  Romanische Literatur außerhalb der 

Stamm länder
3 Rumänische Literatur

4 Italienische Literatur
6 Okzitanische Literatur
7 Katalanische Literatur
8 Spanische Literatur
9 Portugiesische Literatur

II. Chronologischer Schlüssel (zweite Stelle)

Der chronologische Schlüssel berücksichtigt nach Möglichkeit die Verhältnisse in 
den einzel nen Literaturen. Die Literaturen der Position 0000, 1000, 2000 erhal-
ten keine chronologischen Schlüssel.

II‘. Sprachen 4, 8, 9

– 200 Literatur des 6.– 11. Jh.
– 300 Literatur des 12.– 13. Jh.
– 400 Literatur des 14.– 15. Jh.
– 500 Literatur des 16. Jh.
– 600 Literatur des 17. Jh.
– 700 Literatur des 18. Jh.
– 800 Literatur des 19. Jh.
– 900 Literatur des 20.–21. Jh.

II‘‘. Sprachen 6, 7

– 100 Literatur des 11.– 14. Jh.
– 200 Literatur des 15.– 18. Jh.
– 300 Literatur des 19.– 21. Jh.

II‘‘‘. Sprache 3

– 100 Literatur bis 18. Jh. (inkl.)
– 200 Literatur des 19. Jh.
– 300 Literatur des 20.–21. Jh.
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III. Objektschlüssel (dritte und vierte Stelle)

Die Positionen 0000 und 2000 haben Sonderschlüssel.

– – 10 Bibliographie. Forschungsberichte
– – 20 Kultur- und Geistesgeschichte
– – 21 Literarische und Kulturzeitschriften
– – 22 Literatursoziologie
– – 23 Theater
– – 24 Literarische Übersetzung
– – 30 Literaturgeschichten. Handbücher
– – 40  Literaturhistorische Abhandlun-

gen. Allgemeines
 – – 41 Lyrik
 – – 42 Epik. Prosa
 – – 43 Drama
 – – 44 Sonstige Gattungen
 – – 45 Rhythmik. Metrik

 – – 46 Volksdichtung
 – – 47  Stoff- und Motivfor-

schung
 – – 48  Beziehungen zu anderen 

National literaturen
 – – 49  Intermedialität. Trans-

medialität
 – – 50 Geschichte des Faches
 – – 60 Methodologie
 – – 70  Anthologien. Literatur-

datenbanken
 – – 80 Autoren
 – – 90 Anonyma

IV. Sonderschlüssel

0000  Allgemeine und vergleichende  
Litera tur wissenschaft

 0010  Bibliographie. Forschungs-
berichte

 0020 Lexika. Handbücher

0100 Kultur- und Geistesgeschichte
 0101  Theatergeschichte
 0110 Antike
 0120 Mittelalter
 0130  Renaissance bis 17. Jh. (inkl.)
 0140 18./19. Jh.
 0150 20. – 21. Jh.

0200 Ästhetik

0300 Literaturtheorie. Poetik
 0310  Theorie und Geschichte der 

literarischen Gattungen
  0311 Lyrik
  0312  Epik. Prosa. Narrato-

logie
  0313 Drama

  0314 Sonstige Gattungen
  0315 Volksdichtung
 0320  Literarästhetische Kategorien
 0330 Literatur und Psychologie
 0340  Literatursoziologie. Rezep-

tion. Wirkung
 0350 Literarische Übersetzung

0400  Methodologie der Literatur wis sen-
schaft

 0410 Terminologie
 0420  Theorie der Analyse. Litera-

turkritik
 0430  Theorie der Literaturge-

schichte
 0440  Geschichte der Literatur wis-

sen schaft
 0450 Stilistik. Rhetorik
  0451 Epochenstile
  0452 Stilkonstanten
  0453 Stilfiguren
 0460 Rhythmik. Metrik
 0490 Literarische Semiologie
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0600 Komparatistik
 0610  Bibliographie. For schungs-

berichte. 
  Handbücher
 0620 Einzeluntersuchungen
 0630 Stoff- u. Motivforschung
  0631 Mythologie

  0632  Arturiana. Tristan. 
Graal

  0635 Sonstige Motive
 0640  Intermedialität. Transme-

dialität
 0650 Geschichte der Komparatistik
 0660 Methodologie

V. Sonderschlüssel

2000  Romanische Literaturen außerhalb 
der Stammländer

2300 Rumänischsprachige Literatur außer- 
 halb Rumäniens
 2310 Moldau
 2320 Ukraine
 2330 Aromunische Literatur
 2340 Meglenorumänische Literatur
 2350 Istrorumänische Literatur

2400 Rätoromanische Literatur
 2410 Bündnerromanische Literatur
 2420 Dolomitenladinische Literatur
 2430 Friulanische Literatur

2700 Judenspanische Literatur

2800  Literatur spanischsprachiger Länder
 2810 Mexiko
 2820 Mittelamerika
 2830 Antillen. Kuba
 2840 Venezuela. Kolumbien
 2850 Peru. Bolivien. Ekuador
 2860 La Plata-Staaten
 2870 Chile
 2880 Inselspanische Literatur
 2890  Spanische Literatur in den 

USA

2900  Literatur Galiciens und portugiesisch-
sprachiger Länder

 2910 Galicische Literatur
 2920  Portugiesische Literatur  

außerhalb Europas
 2930 Brasilianische Literatur
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